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Ausbildung

et tourisme

mois

CH-1823 Glion
Tél.021 612215

Institut international de Glion
Formation supérieure en hétellerie

Début des cours: mi-septembre

1. Cours d’administration et de technique hoteliéres — 15
2. Cours complets d’hétellerie et de connaissances fonda-
mentales du tourisme — 2 ans

3. Cours de formation compléte en tourisme — 2 ans

Renseignements par le secrétariat de l'institut

Ecole

Auch deutsche Handelsfacher.

Benedick neuchitel

die bewéahrte Sprach- und Handelsschule (Externat) fiir einen
Studienaufenthalt im Welschland. Intensiver Franzésischunterricht
mit 24 Wochenstunden. Alle Stufen. Tages- und Abendabteilung.

Ferienkurse Juli-August. Unterkunftsvermittlung.

Beste Referenzen. Eintritt jederzeit.
Ruelle Vaucher 13, Telefon 038 25 29 81

il ECOLE SUPERIEURE

WE DE COMMERCE
LA NEUVEVILLE

Wo franzésisch lernen ?

Ecole supérieure
de commerce
La Neuveville

Bestbekannte offentliche Handels-
und Sprachschule.
Jahreskurse und eidg. Diplom

Kursbeginn: 15.April 1975
Ferienkurse: 7. bis 26.Juli 1975

2520 La Neuveville,
Telefon 038 512177

Chatelard
School

The School combines an English
education and the life of an English
School with the advantages of

activities and outlook wich come
from living abroad.

It is staffed by University Graduates
and is divided into two sections,
the Middle School and the Senior
Section for older girls. French is
stressed at all stages. In the Middle

languages, winter sports, and the wider

1833 Les Avants sur Montreux
Telephone 021 62 36 44
Altitude 3,000 feet

For girls 9-18

School girls are prepared for the
General Certificate of Education at
Ordinary Level. In the Senior School
girls prepare for University Entrance
and the General Certificate of

Education at Advanced Level in almost

any subject, but especially in
languages. They can also take a course
in Art or Domestic Science.

There is a Junior School in the

same building.

Write for illustrated prospectus.

Enseignement

Schweiz
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Schweizer Briefmarken — der Weg zur gedie-
genen Sammlung.

Kennen Sie unser Geschenk-Abonnement?
Es bereitet Freude von bleibendem Wert.

Verlangen Sie die Unterlagen bei der
Wertzeichenverkaufsstelle PTT
Parkterrasse 10, CH-3000 Bern

Senden Sie mir bitte lhre Bezugsbedingungen RS
Name Vorname

Strasse

Postleitzahl Ort




Crans-Montana

La station ou I'on revient
Il posto dove si torna
The resort You return to

Der Kurort, dem man treu bleibt

Informations Auskiinfte Informazioni
Offices de tourisme
CH-3963 Crans

Tél.027 73132

CH-3962 Montana ¢*
Tél. 027 73041

*UALAIS

Hotel Mischabel
3906 Saas Fee

Kleinhotel gehobener Mittelklasse
(renoviert 1972). Zimmer mit Bad
und WC sowie Radio und Telefon

Vorteilhafte Arrangements im Ja-

nuar!

Propr. E. Bumann-Fux
Tel. 028 48118

A Nombreux arrangements
¢ forfaitaires.
Prospectus et renseigne-
ments par votre agence
de voyages, les offices
de tourisme locaux ou
I'Union valaisanne du
tourisme, 1951 Sion,
téléphone 027 22102,
télex 38164

Zahlreiche Pauschal-
Arrangements.
Auskunft und Prospekte
sind bei den Reisebliros,

. den lokalen Verkehrs-
vereinen und dem Walliser

F Verkehrsverband,

§ 1951 Sitten,

Telefon 027 22102,
Telex 38164, erhaltlich

TX 38173 TX 38203
= - Naters
EVOIene Les HaUderes LeUkerbad Im Rhonetal, 600 m . M. Idealer
1380m 1450 m 1400 m Ausgangspunkt fiir Halbtags- und
027 46235 027 46129 Tagesausfliige. - Thermalbad Briger-
bad 10 Autominuten entfernt
Arolla La Sage
2000m 1700m el ;
in echtes Walliser Dorf in de
027 46167 027 46280 Bade- und Klimakurort — Winter- !

Stations été/hiver. Promenades. Alpinisme. Péche. Riche flore et faune
alpestres. Guides, centre alpin des jeunes. Costumes et traditions.
Skilifts. Ecoles suisses de ski. Ski de fond et de haute montagne.
Patinoires, curling.

Hétels, chalets et appartements, colonies, dortoirs, campings, dancings.

Champéry. Planachaux — Les Crosets
Alt. 1060-2220 m

40 installations — Piscine — Curling — Patinoire

Hotel des Alpes

Confort dans un petit hotel sympathique. Cuisine
trés soignée par le patron chef de cuisine. Am-
biance personnalisée par des hoteliers qui aiment
leur métier.

F.Balestra, propriétaire
Tél. 025 84222, télex 25980 CH

sportplatz — Ganzjahresbetrieb
Torrentbahnen (Grosskabinen-
bahn, Gondelbahn), 6 Skilifte,
Gemmibahn, 2 Langlaufloipen,
Curlinghalle, Natureisbahn.

9 Hallen- und 4 Freiluft-Ther-
malbader (auch im Winter), 28
Hotels, tber 1000 Ferienwoh-
nungen.

Planen Sie Ihre Winterferien un-
ter dem Motto:

«Weisse Ferien — heisse Ba-
derl»

Sie tun damit viel fur Ihre Ge-
sundheit.

Kur- und Verkehrsverein,
3954 Leukerbad
Tel. 027 644 13 oder 64530

richtigen Hohenlage (1322m G.M.) -
8 km von Brig - 300 Gratis-
Parkplatze

Belalp

2200m .M. ob dem Grossen
Aletschgletscher. Herrliches Alpen-
panorama mit vielen Wander- und
Tourenmaoglichkeiten, abseits des
Verkehrs und ohne Autos. - Mit der
Luftseilbahn (80er-Kabine) in 7 Min.
erreichbar

Die Region Naters-Blatten-Belalp
verfligt Gber 15 gepflegte Hotels mit
700 Betten und 170 Ferienwohnungen
und Chalets mit 800 Betten

Auskunft und Prospekte:
Verkehrsbiiro 3901 Blatten VS,

Telefon 028 31385




* WALLIS +

ZERMATT

1620-3500 m

Das stdlichste Wintersportpara-
dies mit der langsten Skisaison in
den Alpen. 30 Bahnen und Ski-
lifte. 120 km Pisten

Skischule, Eisbahn, Curling, Lang-
lauf, 8 Hallenschwimmbader,
Saunas, Dancing. 90 Hotels und
Ferienwohnungen

Kombinierte Bahnabonnemente
Verkehrsbiiro 3920 Zermatt

Tel. 028 77855, Telex 38130
PS: Skibob nicht gestattet

Notabene: Keine Preiser-
héhung!

Eté Hiver

Hotel Alpina-Savoy
Crans-Montana 1500 m

Au cceur de |a station a proximité du golf et
des téléskis

Piscine couverte

Jean et Marianne Mudry, propr.
Tél.027 72142, télex 38134

Morgins

1400-2500m

Excursions sans frontiéres

Piscine chauffée — 4 tennis — Hotels -
Appartements — Chalets —
Restaurants—Tea-rooms.— Chemins
balisés.- Golf de 18 trous a 25 min.

Renseignements:
Office du tourisme, tél. 025 8 3364

Skifahrer: Drehstlirze nach vorn waren lange Zeit
der Sicherheitsexperten grosster Alptraum. Dann kam Tyrolia. Und mit ihr

tie Losung:
Dingonal-Ausiosung

mit der Clix-Diagonal-Fersenautomatik,der
Sicherheitsbindung mit dem «richtigen
Dreh». Das bedeutet: (noch) mehr Sicherheit

beim Skifahren — (noch) weniger Risiko
im Falle eines Falles. Jetzt erst recht bei den
kritischen Drehstlrzen.

Tyrolia-350, der Sicherheitsbacken mit Rolldisk — der
dritten Sicherheit fur Sicherheitsbindungen. Mit
extrem niedrigen Einstellwerten zu fahren.
Sicher und zuverlassig: weil sie sicher
halt—weil sie ganz sicherim
richtigen Augenblick
auslost.

Tyrolia-
Clix-Diagonal
die erste Fersen-
automatik mit Diagonal-
Auslosung, die selbst bei risi-
koreichen Drehstirzen im richtigen

Moment richtig (zuerst nach oben und
dann nach links oder rechts) reagiert: ein
sicherer Fall fiir Sie, weil sie die Sicherheit ent-
scheidend erhoht. Von der Stiftung Warentest also
nicht umsonst mit dem Pradikat «sehr gut» ausgezeichnet.

ANMFE

Tyrolia

Die Kombination 350 und Clix-Diagonal erfillt
alle Anforderungen von BfU, TUV und IAS.

Vertretung fiir die Schweiz: M
Montana-Sport GmbH, 6052 Hergiswil
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